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“Binbasi Rifat Bey’in Serglizesti”, “Kapi Kethilidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in
Sergiizesti”, “Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”, “Gerdanlik
Hikayesi”, “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti”, “Faik Bey ile Nuridil Hanimin
Sergiizesti”, “ihsan Hanim yahut Atiye Hanim’la Ussakinin Sergiizesti” baslikli, biri ceviri
olmak Uzere yedi hikdyeden meydana gelir. Miisameretname, edebiyatimizda kurmaca
tirler iginde Bati edebiyatinda rastlanan fakat edebiyatimizdaki ilk 6rneklerden biri olma
ozelligine sahip bir metindir.

Hikayelerde konu gesitlilig§inden bahsetmek miimkiinse de ana tema glindelik hayat
pratiklerini de sergileyen bir ask etrafinda islenir. Giindelik hayat (zerine yapilan
calismalar tarih, sosyoloji, siyaset, edebiyat gibi farkh disiplinlerin konusudur ve mekan,
insan, donem gibi unsurlari kapsayan genis ¢alisma alani itibariyle kendi icinde farkh alt
basliklarini da olusturur. Kurmaca metinlerde ise yazar-anlatici, kahraman gibi unsurlarin
glindelik hayat pratikleri yer alabildigi gibi mekanin zaman iginde doniisimi de dikkate
deger unsurlardir.

Bu makalede, eserin hacmi dolayisiyla “Binbasi Rifat Bey’in Sergiizesti”, “Kapi Kethlidasi
Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti”, “Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla
Vuku Bulan Serglizesti” “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Serglizesti” bashkh ilk dort
hikaye incelenmis, anilan hikayelerden yola gikarak basta istanbul olmak {izere dénemin
glindelik hayatina ve glndelik hayat pratiklerinin bigimlenmesine iliskin verilerin bir
tasnifle verilmesi amaglanmistir. Hikayeler, giindelik hayatin ¢ok farkli unsurlarini
barindirmasina ragmen bu g¢alismanin sinirlari itibariyle giyim-kusam, térenler, egitim ve
nesneler basliklarina yer verilmistir.
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ABSTRACT
Keywords Emin Nihat's book Miisameretname, which was published in parts between 1871-1875;
Miisameretname, Emin  “Binbasi Rifat Bey’in Sergiizesti”, “Kapi Kethiidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in

Nihat, everyday life Sergiizesti”, “Bir Osmanl Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”, “Gerdanlik

Hikayesi”, “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti”, “Faik Bey ile Nuridil Hanimin
Sergiizesti”, “ihsan Hanim yahut Atiye Hanim’la Ussakinin Sergiizesti” consists of seven
stories, one of which is translated.

Although it is possible to talk about the diversity of topics in the stories, the main theme
is handled around a love that also exhibits daily life practices. Studies on daily life are the
subject of different disciplines such as history, sociology, politics, and literature, and it
also creates different sub-titles in itself due to its wide field of study, which includes
elements such as space, people, and periods. In the fictional texts, the daily life practices
of the elements such as the author-narrator and the hero can take place, as well as the
transformation of the space over time.

In this article, due to the large volume of the work, “Binbasi Rifat Bey’in Serglizesti”, “Kapi
Kethiidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti”, “Bir Osmanli Kaptaninin Bir
ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti” “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti” based
on the aforementioned stories, it is aimed to give data on the daily life of the period,
especially in Istanbul, and the formation of practices, with a classification. Although the
stories contain very different elements of daily life, the titles of clothing, ceremonies,
education and objects are included in the boundaries of this study.
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GiRIS

Ahmet Hamdi Tanpinar, Miisameretname’yi bir baslangic eseri olarak dikkate deger bulur ve “6tedenberi sarkta
ve garpta emsaline tesadif edilen sekilde bir ahbap toplulugunda sahsi bir macera veya isitilen, yahut uzaktan
seyir ve takip edilen bir vaka gibi anlatilan alti hikdye” olarak betimler (Tanpinar 1967: 266). Emin Nihat’in
1871-1875 yillarinda cliz cliz yayimlanan bu eseri; “Binbasi Rifat Bey’in Serglizesti”, “Kapi Kethiidasi Behcet
Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti”, “Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”,
“Gerdanlik Hikayesi” (geviri), “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Serglizesti”, “Faik Bey ile Nuridil Hanimin
Sergiizesti”, “ihsan Hanim yahut Atiye Hanim’la Ussakinin Sergiizesti” baslikli, biri ceviri olmak iizere yedi uzun

hikayeden meydana gelir.

Emin Nihat’in biyografisi ve eserleri hakkinda yeni ¢alismalar olsa da yazarla ilgili sinirli bilgiye sahip oldugumuz
icin cagdaslari gibi Emin Nihat'in da sadece Istanbul’u degil Bati sehirlerini de hangi sebeplerle ve nasil bir
deneyimle okura aktardigiyla ilgili ayrintilara ulasmis degiliz. Ancak hikayelerden yola ¢ikarak anlatmaya merakh
yazarin -ki bu merak ¢ogu zaman metinlerin estetik yonini olumsuz etkilemekle birlikte- giindelik yasam

acisindan yasadigi donemin dikkatli bir gdzlemcisi-tanigi oldugunu séyleyebiliriz.

Musameretneme’yi, anlatim teknigi agisindan daha 6nce gesitli arastirmacilarin da dile getirdigi gibi Dogu ve
Bati edebiyatlarinin meshur eserlerinden olan Binbir Gece Masallari, Cantebury Hikdyeleri, Decameron gibi
eserlerle iliskilendirmek mimkindir. Farkh amaclarla bir araya gelmis kisilerin baslarindan gecen olaylarin
anlatildigi hikayelerde Emin Nihat, anlaticiyla ilgili verdigi kisa bilgilerle “yasanmis bir olaydan aktarilan gercek

bir hikaye” izlenimi yaratir.
TEORIK CERGEVE

Gundelik hayat, cagrisimi yogun fakat tanimi zor yapilabilecek bir kavramdir ve Lefebvre’nin de (2017: 48) ifade
ettigi gibi calisma hayati, bos vakit ile 6zel hayati kapsayan bir gézlem alanina sahiptir. Ayrica giindelik hayat
modern hayatin bir Grlinu olarak digunildigi icin daha ¢ok kent-sehir hayatini kapsadigi séylenebilir. Bu
acidan degerlendirildiginde Miisameretname’yi Batili anlamda modern zamanin bir Griinii olmamakla birlikte,
Tirk modernlesmesi baglaminda Tanzimat déneminde kaleme alinmasiyla bir gecis donemi eseri olarak

degerlendirmek mimkiinddr.

Gundelik hayata iliskin calismalar igin siyaset, ekonomi, sosyoloji, mimarlik, iletisim bilimleri gibi alanlar; streli
yayinlar, mekanlar, belli sinifsal konumlar, cinsiyetler, yas gruplari, iletisim araclari, gocmenler gibi ana baslklar

Gzerinde yogunlasir. Edebl metinler ise glindelik hayat calismalari icin zengin icerikleriyle bu alana katki
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sunabilir. Ayrica sadece edebi metinler degil yazarin giindelik hayati ya da kurmaca metinlerde yer alan

kahramanlarin giindelik hayati da benzer malzemeler igerir.

Gindelik hayat kavrami 6zellikle son yillarda yapilan galismalarda gorildigu izere daha g¢ok gilindelik hayatin
elestirisi Uzerinden yorumlanmaya calisiimis bir kavramdir. Giindelik hayatla ilgili asil meseleler ortaya
konmadan elestirisi Uzerine ¢alisma yapmak eksik bir degerlendirme olacagi dislincesiyle bu calismada,
ozellikle Henri Lefebvre’nin yorumlarini géz ardi etmeyen fakat bu bakis acgisini da odaga yerlestirmeyen bir

inceleme yapilacaktir.

Yukarida da belirtildigi tGzere Lefebvre galismalarinda giindelik hayat kavraminin ekonomi, siyaset, tarih vb.
alanlarda yapilan calismalardan yararlandigini belirtmektedir ve ona gore giindelik hayat elestirileri modern
hayatin bir Griintdur (Lefevbre 2017: 24). Ayrica gindelik hayat uygulamalarinin/pratiklerinin geri plani oldukca
katmanli bir yapiya sahiptir. Ekonomik, sosyolojik, kiltiirel arka planin disinda dogal olarak mekanla olan iligkisi
de oldukga guglidir. Bu anlamda, Ali Stikrii Coruk’un da dile getirdigi gibi “Tiirkiye’de giindelik hayatin tarihi ve
glindelik hayattaki dedisimin tespiti noktasinda yapilan ¢calismalarda merkeze alinan sehir ise tahmin edilecegi

iizere Istanbul’dur” (Coruk 2010: 493).

Sanatgilarin yasam, egitim pratiklerinin genellikle istanbul’da gerceklestigi disiiniildiigiinde bu durumun, pek
cok acidan hakli sebepleri vardir ve tasraya heniiz agilmamis bir edebiyatin ve sanatgilarin istanbul’'u odaga
almalari uzunca bir siire devam eder. Miisameretname’de de istanbul odaga alinmakla birlikte hikayelerde
istanbul disina cikilarak; Bosna, Girit, Kafkasya, Londra, Paris gibi mekanlara yer verilmesi dikkat cekicidir. “Bir
Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”nde bir ask ticgeni icinde Londra, Londra-Hindistan
gemi yolculugu, Hindistan’a varis ve Londra’ya geri déniis yer alir. Hikdyede ingilizlerin ve ingiliz gemicilerin
glndelik yasamina iliskin bilgiler yer alir. “Kapi Kethiidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Serglizesti” ile
"Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti"nde ise halk hikayelerinde yer alan ve Tanzimat déneminde

kaleme alinmis eserlerde sikga rastlanan ask hikayeleri anlatiimaktadir.

Gundelik hayata iliskin bilgiler anlati tiirlerinin hemen hepsinde yer alabilir. Bunun yaninda gazete haberleri,
fikra, makale gibi metinlerde de giindelik hayatin izi siiriilebilir. Ornegin Sinasi’nin Terciiman-i Ahval “de yazdigi
makalelerde istanbul’'un giindelik hayatina iliskin birtakim diizenlemelerden bahsetmesi, mevcut olanin disinda
bir deneyime duyulan istegin 6rneklerinden biri sayilabilir. Sinasi’nin, sokak dilencileri, aydinlatmalari ve
sokaklarin temizligi gibi konulari ele aldigi yazilarinda isteklerini siralarken Bati’nin giindelik hayatindan
etkilenmeler veya gozlemlerle bir glindelik hayat istegi icerisinde oldugunu fark etmek mamkiindir (Sahin vd.

2010: 291-319).

Gundelik hayat deneyiminin sinirlarini gizmek ve onu sadece bir mekan, secilmis bir zaman dilimine hapsetmek
ya da kurmaca metinlerin kahramanlarinin pratiklerini sinirlandirmak muimkin degildir. Bu g¢alismada da
Miisameretname’de bir kismini gelenekle iliskilendirebilecegimiz giyim-kusam, térenler, egitim ve nesneler

basliklariyla 19. yuzyilin esere yansiyan giindelik hayat deneyimleri ele alinmaya c¢alisiimistir.
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Giyim- Kugsam

Miisameretname’de ilk hikdyeden baslayarak kisilerin fiziki gortintsleri 6zellikle de giyim-kusamlar dikkatle
anlatilmistir. Kocak’in da (2015: 781) belirttigi gibi gelenek icinde dis goriinlise, esyaya bu denli Gnem verilmesi
anlatinin “miisahade” ve “kesif” niteligini 6n plana c¢ikarir. Yazarin, kisilerin sosyo-ekonomik seviyelerini,
kadinlarin gekiciliklerini betimlemede giyim-kusami bir arag olarak kullandigi gérdiliir. ilk hikdyede Rifat Bey’in
ilkbaharda bir pazar glini “pek ¢ogu kemal-i itina ile giyinip bezenmis” ! (s. 4) istanbullular dikkatini ceker.
Ardindan Binbasi Rifat Bey, tanistigi kisinin giyim-kusami ve kullandigi nesnelerin birtakim 6zelliklerinden yola
cikarak “ecnebi” olup olmadigl hakkinda karar vermeye calisir. Betimlenen kisinin fesini takis sekli bu konuda
suphe uyandirsa da gozluguniin degeri, saatinin birtakim 6zellikleri itibariyle hali vakti yerinde bir kisi olusu,

anlaticinin karar vermesini kolaylastirir:

“Kafa ve gehresinin sekil ve heyeti ve basindaki fesin suret ve vaziyeti bir ecnebi oldugunda siiphe
biraktigi halde yeleginde ve gémleginin kollarinda bulunan diigmeler sari olup (zerleri askervari
kabartmali ayla yildiz sekilleriyle miizeyyen idi. Ve bir de géziindeki altin g6zliik gayet narin ve saat
kordonu filan kont-u ingilizkari pek kibarsi bir sey olup kullandigi tabaka savath’ giimiisten gayet
musannda’ ve kapadinin lzeri Napoli ve Sicilya cezirelerindeki “ada” yanardadglarin resimleriyle
miizeyyen oldugu halde icindeki tiitiiniin aci aci kerih® kokusundan yaninda bulunanlar olmakta idi”

(s. 5-6).

Rifat Bey, tanistigi bu kisinin davetini kabul edip evine gittiginde kizlarinin bir 6rnek giyimlerinden, Gstl basi
temiz olan usaklarindan bahsederek bu konudaki tavrini sirdirir. Ayrica geng kadinla yakinlastiklari anda da
kadinin gorinilsindeki degisimi “Lakin bir de baktim ki soyunup ddékiinmiis ve arkasina gayet ince beyaz
ketenden gecelik gibi hafifce bir sey giyinmis ve basindaki ince zarif ciceklerle miizeyyen o gayet siislii hotozu

filani ¢ikarmis ve saglarini hemen séyle sadece tarayip toplayivermis” (s. 33) cimleleriyle anlatir.

Hikayede, sadece Rifat Bey’in etrafindakilerin degil kendi giyim-kusamina ait setre, boyun bagi gibi ayrintilari da
goriiriz. “Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti’nde ise Nacid Bey, bir Osmanli
beyefendisi olarak kendi giyim-kusamina 6zen gosterdigini parasinin biliylk bir kismini giyim-kusamina ve
terziye harcadigini da beyan eder. Nacid Bey, bu konuda o kadar iddialidir ki ingilizlerin bile dis goriinis
konusunda kendisini taklit ettiklerini iddia eder: “Hdsili siis, ziynet, moda, tuvalet her tiirlii tezyinat-i sahsiyet ve
resmiyede Ingilizler bana taklit ederlerdi. Ve hatta sakal kivirmak usuliinii evvela benden gériip Ingiliz gencleri o
vakit bunu en giizel bir moda ittihaz etmislerdi” (s. 25-26). Yine ayni hikdyede ingilizlerin de dis gériiniise
verdikleri dnemden bahsedilirken zor sartlar altinda bile bundan taviz verilmedigi ingiliz gemisinde anlatilan

glndelik hayat sahnelerinde yer alir. Hikdyede gemideki zor kosullara ragmen bir beyaz gdomlegin iki gin

1(;aI|§mada Misameretname’den yapilan alintilarda Emin Nihat, Misameretname.
https://acikerisim.tbmm.gov.tr/handle/11543/1275 (Erisim Tarihi: 05.02.2021) kullanilimistir.
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giyilmedigi, zor kosullarda bile tiras olduklari gibi hususlara yer verilir. “Kapi Kethiidasi Behget Efendi ile

”r

Makbule Hanim’in Sergiizesti”’nde Behget Bey’in boy kiirkd taktigl, kadinlarin biriimcek kumastan 6rti ve sal

kullandiklari (btrtndukleri) gordlar.
Torenler

Gundelik hayatin akisi icinde gegcis térenleri icinde yer alan dogum, evlilik, 6lim gibi hadiselerin uygulamalarina
da rastlanir. Glndelik hayatin tarihi kadar eski olan bu uygulamalar 6ncesinde, sirasinda ve sonrasinda

diizenlenen birtakim térenleri ve ritiielleri hikayelerde gérmek mimkiindiir.

Emin Nihat, hikdyelerin merkezinde kadin-erkek iliskileri baglaminda 6zellikle nisan, evlilik gibi térenleri 6n
plana cikarir. Geleneksel anlatilarin aksine bu hikayelerde ilk goriste asktan ziyade birlikte vakit gecirme,

birbirini tanima neticesinde bir zaman igerisinde olusmus ask yer alir.

“Kapi Kethiidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti”’nde Behget Efendi ile Makbule Hanim okul
yillarinda tanisirlar. Cocukluk doneminde “mekteb-i siibyan”da aralarinda baslayan safiyane ask fark edilince
Makbule Hanim okuldan alinir. Behget Efendi de bir sire okuldan uzaklastirlip babasina isyerinde yardim
etmekle birlikte aksamlari da egitimine evde devam eder. Behget Efendi bir slire sonra “temizce pirlanta bir
ylzik istira ile” Makbule Hanim’la nisanlanir. Evlilik ¢cagina heniiz gelmedikleri igcin dénemin adeti oldugu lzere
de bir sure nisanl kalrlar. Evlenmek icin beklemelerinin bir diger sebebi ise kiz tarafinin “miikemmel nisan
takimi ve diigiin filan gibi bazi agirca masrafilar’ istemesidir. Adetler bunlarla da sinirli kalmaz; gelin odalarinin
sislenmesi, evin désenmesi gibi birtakim adetlerin ve ritlellerin de yerine getirilmesi gerektigi “O vaktin
adetleri de gelin odalari gayet adir désemeler ve serapa biiriimcekten askilar ve gicekler ve igreti sallarla tezyin
olunduktan sonra, evin (st kati sofalara varincaya kadar telli pullu nukllar ve bastanbasa ipekli zarlarla

donattirilirdr” (s. 18) cimleleriyle anlatilir.

Behcet Bey’in babasinin aniden 6limu Gzerine dugin ertelenir. Yas siirecinin bitmesi beklenir ancak digin,
Behcet Bey ve ailesinin icine distligli maddi sikintilar ylziinden gerceklesmez. Behget Bey’e, maddi kilfeti agir
olan bu teklifleri yerine getirilmedik¢e dosta dismana kargi mahcup olmamak igin dugiin yapilamayacagi
soylenir. Behget Bey, bunun bir hal ve ¢aresine bakmak (izere Girit'e gider. Girit’e gidis sebebini de agik¢a
Makbule Hanim’in ailesine agiklayamaz ¢linki onlarin géziinden dismek istemez. Olaylar, sonrasinda ¢ok farkh

mecralarda gelisir.

Hikayede nisan ve digiin merasimlerine iliskin birtakim ritueller; evlilik 6ncesi nisan takimi alma adeti, nisan
takiminin geri génderilmesiyle nisanin bozuldugu gibi ayrintilara yer verilir. Behget Bey, Makbule Hanim’la
yeniden nisanlanmak icin Bosna’dan istanbul’a bes bin kurus akce, hamam tasi, sir aynasi, kahve takimi ve

Bosnakari gimisten bazi hediyeler gondermeye devam eder.

“Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti’nde ise Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim “Kapi Kethiidasi Behget
Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti” hikayesinin kahramanlari gibi okul arkadasi olan iki ¢ocuktur. Yillar

sonra tesadufen karsilastiklari vakit, asklari yeniden alevlenir ve evlenmek isterler. Vasfi Bey, evlilik konusunda
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ciddi oldugunu ifade etmek igin annesinden yadigar pirlanta yiizigl babasindan habersiz, Cevri Kalfa araciligiyla
Mukaddes Hanim’a goénderir. Bu iki hikdyede nisan toreninin gerceklesmesi igin erkek tarafinin kiz tarafina bir
ylziik takdim etmesi, gelenegin nesnelerle kurdugu iliskiye bir 6rnek kabul edilebilir. Ancak bu takdimin disinda

ailelerden izin alinmasi 6zellikle babanin izninin 6nemi de vurgulanir.

Vasfi Bey’in Mukaddes Hanim ile evlenmek igin babasinin iznini almak istemesi, babasinin Mukaddes Hanim’in
mektuplarini goriince evlilige onay vermeyisi ve evlenirken ona maddi destek olmayacagini séylemesi, evliligin
gerceklesmesi icin babanin rizasinin alinmasi gibi durumlar donemin evlilik adetlerini 6zetler. Babanin bu

evlilige karsi ¢ikisinin en 6nemli sebebi ise kardesinin kiziyla, oglunu evlendirme distncesidir.

Hikayede, baba-ogulun bu konu hakkindaki tartismalari olduk¢a canli ve gergekgi bir Gslupla anlatilmigtir ve
Tanzimat edebiyatinda genglerin birbirini gormeden ya da rizalari disinda evlendirilmelerinin sakincalarina
dikkat cekme dusiincesi, evlilik kurumuna ve genclerin evliligine bakis acisini gormek mumkindir. Yazar,
genclerin birbirini goérerek evlenmelerini ancak ebeveynlerin 6zellikle de babanin evlilige onayi konusundaki

geleneksel tutumun maddi ve manevi agidan ne kadar dnemli oldugunu hissettirir.

“Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”, Tanpinar’a gére “garpla ilk temas devirlerinde
genclerimizin dikkatini cekmek isteyen” (Tanpinar 1967: 267) bir hikayedir ve evlilik, aile hayati gibi mevzular,
Batili yasam seklinin gerekleri icinde anlatilir. Hikayede Nacid Bey’in Elizabet’e hayranhgi, birlikte gecirdikleri
zamanin neticesinde gittikge artar. Nacid Bey’in zorunlu olarak Hindistan’a gidisi, donisii ve sonrasinda araya
her ne kadar Filaver isimli bir baska ingiliz kadinin israrli ancak sonugsuz girisimleri girse de evlenirler. Nacid
Bey, Bati’daki digin merasimini anlatirken dikkatini ceken 6zellikleri 6n plana ¢ikarir ve karsilastirma yapar.
Bati'da diigiin merasimleri daha masrafsiz, taraflar fazla kilfete sokmayan, digiin kadar diigiiniin sonrasinda

gerceklestirilen ve gliniimizde balayi olarak adlandirilan kisa tatille birlestirilmis bir organizasyondur:

“Clinkii alafrangada éyle tantana ve teklifli diigiin falan olmayip bu usuller ekseriya sark taraflarina
mahsus gibidir. Serapa Avrupa’da ve hususiyle Garp taraflarinda bu gibi seylere asla ehemmiyet
verilmez. Hele Ingiltere’de lordlardan baskalari hakkinda izdivag hususu pek siihiletli ve masrafsiz bir
keyfiyettir. Su kadar ki ba’de-l-akd gelin, giivey ve akrabalardan on zat birlesip bir mecliste bade-kes-i
tehniyet ve meserret olurlar. Ondan sonra ya o gece bulunduklari mahalde zifaf olur veyahut giivey
ve gelin ikisi de huzzara bi’l-veda bir simendifere binip birka¢ saatlik mesafeye tebalidle orada
miizeyyen hotellerden birisine beytitet ederek hem birkag giin tenezziih ve teferriic ederler. Ve hem
de akraba ve hisani nazarlarinda miibtedilikten nasi hdsil olacak teklif ve mahcubiyeti def ile bir hafta
on glin zarfinda iki canli gidip ekseriya lg¢ canli gelerek ber-sdbik olduklari mahalde kér u kisbleriyle

istigal eylerler” (s. 88).

Nacid Bey, Elizabeth’le evlenirken Elizabeth’in babasindan izin almis olmakla birlikte kendi ailesi bu durumdan
habersizdir. istanbul’a déndigiinde evlendigini annesine séyleyemez. Annesinin kendisini evlendirmek istemesi
Uzerine de zor durumda kalir. Bu bolimde genglerin nasil evlendirildigine dair birtakim izlenimler edinmek

mimkiindlr. Anne, oglunun begendigi bir kiz varsa, sorup sorusturmayi teklif eder ya da hangi 6zelliklere sahip
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biriyle evlenmek istiyorsa ona gore bir gelin adayi arayacagini séyler. Nacid Bey’in “ecnebi” bir kizi begendigini
sdylemesi bile annesinin yeterince hiddetlenmesine sebep olur. Nacid Bey, Elizabeth’le evli olmasina ve bebek
beklemelerine ragmen gergegi annesine sdyleyemez. Tanpinar'a goére “garpla ilk temas devirlerinde
genclerimizin dikkatini ¢ekmek isteyen bu hikdye” (1967: 267) Nacid Bey ile Elizabeth’in gonderdigi mektup

neticesinde ayrilikla biter.
Egitim

Hikayelerde giindelik hayatin bir pargasi olarak egitim faaliyetlerini de gérmek mimkiindir. Ozellikle egitim
konusu ele alinmamakla birlikte olaylarin akisi iginde kahramanlarin egitim hayatina iliskin durumlar ve

cocuklarin egitimi konusunda ebeveynlerin tutumu gorilmektedir.

Emin Nihat, gindelik hayatin icinde kahramanlarini karsilastirmak igin egitim kurumlarini bir ara¢ olarak
kullanir. “Kapi Kethiidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Sergiizesti”, “Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz
Kiziyla Vuku Bulan Sergtlizesti”, “Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Serglizesti” hikayelerinin kahramanlari egitim
amaciyla ayni mekanda bulunur. Yazarin bu tutumu, okura 6n planda yer alan ask macerasinin arkasinda

doénemin egitim ve okullasma faaliyetlerini gormeyi de olanakli kilar.

Behcet Efendi, Makbule Hanim’la mektepte karsilastiginda on (¢ yasinda oldugunu ve okulda okuma, yazmayi
ilerletmis oldugunu soyler. Makbule Hanim’la mesaisi ise Rumca bilmesi ve Makbule Hanim’in daha 6nceki
egitimini Rumca alip Turkce 6grenmesinin kolaylastiriimasi sebebiyle baslamistir. Makbule Hanim Akdeniz
adalarinda ikamet ettigi donemde Tirkce 6gretmeni olmayisi sebebiyle yeterince Tirkce bilmez. Hikayede
Behcet Bey, Mekteb-i Ristiyeler ve kadinlara mahsus okullar agilmadan o6nce erkek c¢ocuklarin “siibyan
mekteplerine” on alti, on yedi yasina kadar kiz ¢ocuklarin ise bu okullara on g, on doért yasina kadar
basortisiyle devam edebildiklerini anlatir. Ancak hikdyede Behget Bey ile Makbule Hanim hakkinda ¢ikan
birtakim dedikodular sebebiyle 6nce Behget Bey, Makbule Hanim’a kalfalik etmekten men eylenir, ardindan
Makbule Hanim apar topar okuldan alinir. Behget Bey ise babasinin islerine yardim etmek lzere okula devam

etmez.

”r

“Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Serglizesti”’nde ise Vasfi Bey on {ig, on doért yaslarinda olup Aksaray Ristiye
Mektebine devam etmekle birlikte Mesut Efendi adl kisiden rik’a yazi 6grenmek Uzere dersler alir. Sekiz-on
kisilik bu sinifa, on iki yasindaki Mukaddes Hanim da devam eder. Ogrencilerin yaslari ilerleyince iki yil kadar

siiren egitimleri de biter. Ayrica okulda ¢ocuklara lalalarin eslik ettigi de gorulir.

“Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”nde ise durum farklilasir. Ogrenciler arasindaki
ask bu hikayede 6gretmen-6grenci askina déniisiir. Nacid Bey ingiltere’ye génderilmistir. Londra’da kaldigi alti
sene boyunca Viktorya isimli bir gemiye muhendislik sifatiyla kabul edilmistir. Nacid Bey, mesleki egitiminin

yaninda ingilizcesini gelistirmek tizere de 6zel dersler alir ve Elizabet’le tanismasi bu dersler vasitasiyla olur:

“Vakia gemilerde de daima ders okutmaktan hdli bulunmaz idiyse de bu da yine herhalde fiinin ve

malumat- bahriyeyi tevsi’e medar olur suretten ibaret oldugundan ben hem ingilizcenin nezaket-i
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berriye ve dekdyik-1 edebiyesine kesb-i vukuf etmek ve hem de baslica meraklisi bulundugum insaat-i
bahriyeyi miikemmel bir hocadan tahsil etmek iizere Mister Havel naminda bir muallim bulup

haftada iki defa onun hanesine devam ederdim” (s. 3-4).

Miikemmel égrenci ve 6gretmen bulusmasini yakalayan Nacid Bey, ingilizlerin ders isleme ve vakti kullanma
konusundaki anlayislarindan da 6évgliyle bahseder. Behget Bey ve Vasfi Bey glizelliklerinden ve nezaketlerinden
etkilendikleri sinif arkadaslarina asik olmuslardir. Nacid Bey ise Elizabet’in gizelligi, nezaketi kadar, isine olan
baghhgindan ve hakimiyetinden etkilenir. Bu hikaye, edebiyatimizda kadinin, 6gretmen olarak yer almasinin ilk

orneklerinden biri olarak duslintlebilir.

Hikayelerde okul disinda Behget Bey’in “Leyla ile Mecnun ve Ferhat ile Sirin misillii meshur olan ask-i iiftadelerin
serglizestnamelerini” (s. 7) okudugundan, gazete okuyan kisilerden egitim ve kiiltiirel hayatin bir pargasi olarak

bahsedilir.
Nesneler

Gindelik hayatin en 6nemli belirleyenlerinden biri de kullanilan nesnelerdir. Glindelik hayat pratiklerine gore
kisilerin nesnelerle kurduklari iliskiler 6nemlidir. Bu baglamda bireyin diinyasinda nesnelerin-esyalarin 6zel bir
yeri oldugu gorilebilir. ister dzel alan ister ev gibi sinirli bir toplulugun yasam alanlari iginde olsun, esyalar-

nesneler donemin yasam pratigi agisindan 6nemli ve degerlidir.

Zeynep Uysal’'in aktardigi gibi “Realistlere gére insan kullandi§i ya da kazandigi seyler dikkate alinmadan temsil
edilemez. Kendilerini tanimlamak igcin kullandiklari seyler, aletler, esyalar, mobilyalar, aksesuarlar karakterin
kim oldugunun ya da kim oldugunu iddia ettiginin géstergesi olur” (2014: 130). Miisameretname bitinuyle
realist bir tavirla yazilmamis olsa da hikaye kisilerinin dig diinya ve 6zellikle de nesnelerle kurdugu iliski
baglaminda gergekci bir tutum icinde olduklari goérulir. “Binbasi Rifat Bey’in Serglizesti”nde Rifat Bey,
cevresindeki insanlarin dis gorinisiine 6zellikle dikkat eder. Karsisindaki kisinin elbisesinin diigmelerinden,
gozlUgline, saatine kadar pek ¢ok nesnenin ayrintisina hakimdir. Nesnelerin neyden yapildigi, nasil islendigi gibi

hususlar Rifat Bey’in nesnelerle kurdugu iliski kadar dénemin anlayisini da ortaya koyar.

Rifat Bey’in misafir oldugu ev gayrimuslimlerin yasadigi bir evdir ve haliyle birtakim usuller degisiklik gosterir.
Evde haremlik-selamlik uygulamasi yoktur. Pahal ve gosterisli nesnelerle kurulu sofra, ailenin varsilligina isaret
eder. Fincanlarla ikram edilen siitlii kahveden, evdeki kiitiiphaneye, kitiiphanedeki kitaplarin gesitliligine kadar

verilen ayrintilar nesnelerin betimlenmesinden ziyade aile yasantisi hakkinda verilen bilgilerdir.

“Bir Osmanli Kaptaninin Bir ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti”nde ise giindelik hayat sadece evle sinirli
kalmaz. ingilizlerin, seyir halindeki gemide bile giindelik hayatin icinde &nem verilen bazi hususlardan
vazgecmedikleri, yeme-icme ritlellerine eslik eden esyalari ve dizenleri koruduklari anlatilir. Belli bir diizene ve
likse sahip sofralar seyir kosullarinda bile korunurken bunun bir zahmetten ziyade gilindelik hayatin 6nemli

parcasi olan nesnelerle iliskisi de ortaya ¢ikar:
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“Ezciimle en siddetli havada sofra takimlari yine bir miikemmel ziyafet seklinde tezyinata bogulur ve
su hdle o kadar itina olunur ki mesela sallantidan kadehler, siirahiler oldugu yerde duramaz oldugu
halde bu gibi seyler ag icine va’z edilip edevat-i saire dahi her biri bir suretle merbdten muhafaza
olunur. Tezyinat-1 sahsiyeye gelince bunda da asla ihmal olunmayip Ingiltere vesair biléd-i
medeniyede berren nasil gezilirse esna-yi sefer ve siddet-i teldtumdan kimin kesb eyledigi hal-i

hazirda bile asirt ehemmiyet verilir” (s. 41).

Hikayelerin farkl diinyalari anlatan atmosferi igcinde anlaticinin-kahramanin nesnelerle kurdugu iliskiler de
dikkati ¢eker. Bir yanda liiks sofra takimlari, fincanlar, itina ile dekore edilmis evler olsa da diger taraftan kibrit
kutusu gibi bir ayrinti da kosullarin insan-esya iliskisini ya da énemini belirleyen bir unsur haline gelir. “Kapi
Kethlidasi Behget Efendi ile Makbule Hanim’in Serglizesti”nde Behcet Bey’in ansiklopedik bir bilgi verir gibi bir

kibrit kutusundan bahsetmesi anlatimin akisini bozsa da giiniimiiz okuyuculari i¢in oldukga ilgingtir:

“Lakin kibrit kutusu da hemen en irice sabun kalibi kadar vardi. Clinkii o vaktin halinde simdiki kibritin
envai olmayip ekser mahalde tepesi kiikiirtlii bir nevi cam kullanilirdi. Ve o da duvara filan siirtmekle
yanmadigindan mutlaka kav ¢akmaya muhtag olup o cihetle kibrit yaninda behemehdl kav ¢akmak
kesesi de birlikte bulundurulurdu. Ve hem de kibritler 6yle makineden ¢ikma muntazam
olmadigindan artik rastgele her biri bir baska sekilde olup o cihetle éyle ¢atal matal seylerin
muntazam kutusu olamayacadindan onu ekseriya kavanozlar icinde muhafaza ederler idiyse de ben
mukaddemce hayli gurbet gezdigimden o esnada tenekeden bir kutu yaptirarak iste arada sirada o

cam kibritlerin diizgiincelerinden secerek mehmdemken muntazam surette istimal ederdim”(s. 30).

Nesnelerin giindelik hayatta nasil ve ne icin kullanildigini, kiymetini, donemin giyim-kusam vb. sekillerini
gormek agisindan 6nemi buyiktir. Glindelik hayatin rutinlerinden biri de hediyelesmektir. Térenler boliimiinde
ifade edildigi gibi nisan, diglin merasimleri bunu bir nevi zorunluluk haline getirir. Bir diger hediyelesme usull
de giinimizde de yapildig gibi bir yolculuk, seyahat sonrasinda verilen hediyelerdir. Rifat Bey’in ingiltere ve
Hindistan’dan Elizabet’e ve annesine getirdigi kiymetli hediyeler lahor sal, altin kordonlu bir glizel “Kornumet”
saat ve bazi hedaya-i Hindiye ve Efrenciye’dir. Hediyenin kiymeti hediyeyi alan kisi tarafindan memnuniyetle
takdir edilir. Diger yandan Elizabet ve babasi Mister Havel, Nacid Bey’i Hindistan’a ugurlarken ona bir sandik

icerisinde temiz keten takimi, agir gomlekler, mendiller, peceteler, fanilalar hediye ederler.

Hikayelerde nesnelerin kiymeti-ederi sadece maddi karsiligi ile degerlendirilmez. Kisilerin nesnelerle kurdugu
iliskileri ihtiyag, az bulunurluluk, fiyat ve kutsallik belirler. Kibrit kutusu érneginde oldugu gibi bazen ihtiyagtan,
lahor sal 6rneginde oldugu gibi az bulunur olmasindan, “Kornumet” saat gibi pahal ya da kisilerin atfettigi

birtakim degerler itibariyle nesne kiymetlenir:

“Mesela benim Hindistan’dan aldigim cifte kulplu miizeyyen fadfur kavanozlarla ingiltere’den
getirdigim o nefis lg¢ kath billur stirahiler Avrupa’dan geldigi igin yerden yukari kalkamaz fakat
kendisinin Misir’dan getirdigi altmis paralik o mahud delikli girgirlar, ev bereketi itikadiyla ¢iceklikten

asagi inmez. Ve sayet yanhslikla bunlarin yeri dedisse cariyeler siddetli tekdir olunur” (s. 93).
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Miisameretname’de bir iletisim nesnesi olarak mektuplarin 6zel bir yeri vardir. Ayri bir bashk altinda ele
alinabilecek kadar islevsel bir nesne olan mektup, nesneler bashginin bitiinlGgi agisindan bu baslik altinda ele

alinmustir.

19. yiuzyihn iletisim kosullari dustintldiigiinde mektup dogal olarak en etkili ve hizli haberlesme aracidir. Bir
yazim teknigi olarak degerlendirildig§inde mektuplarin islevleri farkli agilardan da degerlendirilebilir ancak
hikdyelerde mektup, ozellikle asiklarin ve diger kisilerin haberlesmelerinin en 6nemli araglarindan biridir.
Mektuplarin kisiler araciligiyla muhataplarina ulastirilmasi kimi zaman ifsa olmaya sebep olsa da imkansizlklar

ya da zorunluluklar dolayisiyla siklikla bu yola basvurulur.

Hikayelerde Behget Bey, Behget Bey’in annesi, imam Efendi, Nacid Bey, Vasfi Bey, Makbule Hanim, Hisrev,
Vasfi Bey’in babasi, Elizabet ve Filaver'in mektuplari vardir. Bu mektuplarin bir kisminin iceriginden
bahsedilirken biylk bir cogunlugunda da mektup oldugu sekliyle yer alir. Resmi mektuplar disinda Filaver’in
Elizabet ile Nacid Bey’in arasini bozmak igin yazdigi kartlarin sadece iceriginden bahsedilirken Vasfi Bey ile
Mukaddes Hanim, Hisrev ve Vasfi Bey'in babasi ile mektuplasmalari oldugu gibi hikayelerde yer alir.
Mektuplarda Vasfi Bey, Mukaddes Hanim’a “Caresazim efendim”, “Hayat-1 canim efendim”; Mukaddes Hanim,

Vasfi Bey’e “Vefa-siarim efendim”, “Mdirtvetkdrim efendim”, “Mirevvic-i arzu canim efendim” gibi hitap

T VN

sozclkleri, mektuplar bitirilirken isim yerine “mecbureniz”, “muhibbeniz”, “lGftadeniz” gibi rumuzlar kullanilir.
Mektuplarin bir bagkasinin eline gegmesi distincesi ile asiklarin mektuplarda isimlerini yazmak yerine bu tip

hitap ve rumuz kullandiklari varsayilabilir.

Hisrev ve Vasfi Bey arasindaki mektuplarda dikkat ceken Ozellik ise Hisrev'in adindan énce kendi sinifsal
durumunu belirten “kéleniz” s6zciglini kullanmasidir. Vasfi Bey’in babasinin yazdigi mektuplar hitap ve imza
ile digerlerinden ayrilir. Hikayelerde glindelik hayatin akisi icinde mektubun resmi ve 0zel islerde ne kadar
onemli oldugu gozlemlenebilir. Kadinlarin ve erkeklerin mektupla olan iliskisi baglaminda ozellikle agiklarin
mektuplari olaylarin seyrini degistirmesi bakimindan dikkate degerdir. Ayrica mektuplarin saklanmasi, baskalari
tarafindan okunmasi ve bilinmesi gibi hususlarin 6nemiyle birlikte bir araci yardimiyla taraflara ulastiriimasi gibi
hususlar da mektuplasmalarin nasil yapildigina dair bilgiler verir. Ozellikle hitaplardaki sanatkarane islup,
konusma ve yazi dilindeki farkhliklari da ortaya gikarir. Bigimsel olarak da resmi ve 6zel mektuplar birbirinden

ayrilir. Ayirt edici 6zelliklerden biri de resmi mektuplarda zarfin tizerinde yetkili kisinin mihriintin bulunmasidir.

Mektuplardaki hitap ve icerik kadar mektuplarin kime, nasil yazildigi da 6nemlidir. Bu husustaki ayrintilar sinirh
olsa da sisli kagitlarin ve zarflarin kullanildigi géralir. Vasfi Bey, Hisrev'in kendisi igin aldigi malzemeyi “O
cihetle tezkireyi yazdigimiz kdgit o kadar zarif o kadar ziynetli idi ki. Hele zarfi daha miizeyyen her tarafi yaldiz

icinde beyaz yeri gériinmez idi. Bunlari Hiisrev mahsus deste ile Beyoglu’ndan almisti” (s. 29) seklinde anlatir.

“Bir Osmanli Kaptaninin Bir Ingiliz Kiziyla Vuku Bulan Sergiizesti’nde Batida 6zel giinlerde yapilan
mektuplasmalardan bahsedilir. Nacid Bey bu gelenegi, “Zira Ingiltere’de édet su yilbasinin ilk (¢ giinii olan

Kiristmis’ta sehir postalariyla miikdtebe hususu gayet serbest olup fakat bundan murat asli beyne’n-nds ika-i
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letaif-i 1ydi ise de herkes bu noktada duramayip bazi garazkdrlar o i¢ giin zarfinda artik imzal imzasiz

birbirlerine istediklerini yazarlar” (s.82) climleleriyle aktarir.

Hikayelerde mektuplarin art niyetle kullanildigi 6rnekler de mevcuttur. Hisrev’in art niyetli mektuplar disinda
eserde yer alan ve ceviri olan “Gerdanlik Hikayesi”nde de karsi tarafi aldatmaya yonelik kot niyetli mektuplar

vardir. Filaver’in Elizabet’e gonderdigi mektuplar da benzer amaclarla yazilmis ve imzasiz olarak génderilmistir.
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SONUC

Miisameretname 19. ylzyilin son ceyreginde yazilmis bir eser olmasi dolayisiyla kurmaca tirler agisindan
edebiyatimizda ilk 6rneklerden biri kabul edilir. Eser, bu 6zelligi dolaysiyla edebiyat tarihi agisindan 6zel bir yere
sahip olmakla birlikte, yazili ve gorsel kaynaklarin gorece sinirh oldugu bir donemde, giindelik hayat
pratiklerinin birtakim uygulamalarini dogrudan ve dolayh olarak konu edinmesi bakimindan da o6nemli
malzemeler igerir. Bu sebeple, Tanzimat dénemi gibi modernlesmenin baslangici sayilabilecek bir donemde

kendi ¢cagina farkli agilardan da kaynaklik eder.

Eserde glndelik hayatin farkh unsurlari iginde giyim-kusam, egitim, térenler ve nesneler 6n plana gikar.
Hikayelerde yazarin anlatma istahinin bir yansimasi olarak kimi zaman ansiklopedik bilgiye ya da tekrara diisen
unsurlara rastlanmakla birlikte, bu unsurlarin 19. yizyilda bireyin dinyasinin giindelik hayat araglar ve

ritGelleriyle nasil bir iliski icinde oldugunu sergilemesi 6nemlidir.

istanbul’u hikayelerde merkez almakla birlikte Emin Nihat’in ¢ok genis bir cografyay anlattig), istanbul disina
¢ikmisg bir diinyadan haberdar oldugu gozlemlenir. Yazarin anlattigi bu cografyalarla iliskisi veya giindelik hayat
pratiklerinden nasil haberdar oldugu konusunda net bir bilgi olmamakla birlikte eserde &zellikle ingiliz giindelik

yasantisina dair betimlemelerin somut verilerden kaynaklandigi gorulir.

Eserde birtakim degisikliklerle halad uygulamalari gorilen evlilik dncesi, sirasi ve sonrasi birtakim torenler,
uygulamalar ya da bugiin unutulmaya ylz tutmus ya da yerini baska iletisim araglarina birakmis
mektuplasmalar, kismen degismis egitim faaliyetleri ya da bireylerin nesnelerle kurdugu iliskiler dikkat gekicidir.
Bu anlamda Miisameretname ve benzeri metinlerin incelenmesi, 19. yiizyilda 6zellikle istanbul ve gevresinin

glndelik hayat panoramasini gérebilmek ve tamamlayici bilgiler edinmek igin zengin bir icerige sahiptir.
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